Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

Mal

En espaiiol: Bueno!
[ interjeccion ]
1- Exclamacion usada para dar énfasis alo que se esta diciendo.

2- Respuesta afirmativa equivalente a un " S" muy enfatico o expresando una gran
cantidad o grado.

Atribucion de imagen: J.Arias con |A Dall-e

* |zque no me comiayo kilos de sardinas, jmal Como, como siete si se hubién parejao.
* (Que s yo tengo de eso? jMal

 Tenian alli defloretas, jmal la de floretas que tenian, alo menos ocho barrefios. U nueve u mas. jTu nd veas!

Campos semanticos: Interjecciones

Comentarios:

Nunca forma parte de una frase, es expresion aislada. Se pronuncia con un golpe fuerte y seco, usua mente con tono
ascendente. Si tenemos esto en consideracion, podriamos verlo como unaforma alternativaa" jMadre!" , "jBueno!"
o "jBuuh!".

- iMadre, qué frio hace! = {Ma, qué frio hade!.
- Habia alli, jmadre mial, lo menos cien. = Habia alli, jma!, alo menos cien.

Era exclamacion mas propia de hombres que de mujeres.

Origen: Se usa en Peraleda.

Etimologia:

Forma apocopadade "M adre mia!".
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